I was born and raised in the countryside. My days were filled with fresh air, the sound of birds, and the peaceful rhythm of nature. I loved swimming in the river, walking through green fields, and spending time with animals. But last week, I visited my aunt in the big city. At first, I was excited, but soon, I felt overwhelmed. The noise never stopped – cars honking, people talking loudly, and sirens in the distance. The air was heavy with pollution, and the streets were always crowded. Everyone seemed to be in a hurry. At night, I couldn’t see the stars, and I missed the silence of home. I realized that the city is not for me. Now, I can’t wait to go back to the countryside, where I truly belong.

Eu nasci e cresci no campo. Meus dias eram preenchidos com ar fresco, o som dos pássaros e o ritmo tranquilo da natureza. Eu adorava nadar no rio, caminhar pelos campos verdes e passar tempo com os animais. Mas na semana passada, eu visitei minha tia na grande cidade. A princípio, fiquei animada, mas logo me senti sobrecarregada. O barulho não parava – carros buzinando, pessoas falando alto e sirenes ao longe. O ar era pesado com poluição, e as ruas estavam sempre lotadas. Todos pareciam estar com pressa. À noite, eu não conseguia ver as estrelas, e sentia falta do silêncio de casa. Percebi que a cidade não é para mim. Agora, mal posso esperar para voltar ao campo, onde realmente pertenço.
















